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C. dok. Kom.: 6792/23

Predmet: Priprava zasadnutia Rady (doprava, telekomunikacie a energetika),

ktoré sa uskutocni 1. juna 2023

Navrh smernice Europskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni smernica
(EU) 2015/413, ktorou sa ulah&uje cezhrani¢na vymena informacii
o dopravnych deliktoch suvisiacich s bezpecnostou cestnej premavky

— sprava o pokroku

I. UVOD

Komisia predloZzila uvedeny navrh Eurdpskemu parlamentu a Rade 1. marca 2023 ako sucast’ balika

opatreni v oblasti bezpecnosti cestnej premavky.

Komisia predlozila svoj navrh na a) zlepSenie dodrziavania dodatocnych pravidiel bezpecnosti
cestnej premavky zo strany vodi¢ov-nerezidentov, b) zefektivnenie postupov vzajomnej pomoci
medzi ¢lenskymi §tatmi pri cezhranicnom vySetrovani dopravnych deliktov suvisiacich

s bezpecnostou cestnej premavky a ¢) posilnenie ochrany zakladnych prav pachatel'ov-
nerezidentov. Navrhom sa meni smernica o ul'ahCeni cezhrani¢nej vymeny informacii o dopravnych

deliktoch stivisiacich s bezpe¢nost'ou cestnej premavky (smernica (EU) 2015/413).
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II. PRACA VINYCH INSTITUCIACH

V Eurdpskom parlamente bol za gestorsky vybor pre tento navrh ur¢eny Vybor pre dopravu

a cestovny ruch (TRAN) a za spravodajcu pan Kosma ZLOTOWSKI (ECR, PL).

Eur6psky hospodarsky a socidlny vybor prijal stanovisko k ndvrhu na 578. plenarnom zasadnuti

27. aprila 2023.

III. PRACA V RADE A JEJ PRIPRAVNYCH ORGANOCH

Pracovné skupina pre pozemnu dopravu zacala na spise pracovat’ 2. marca 2023 po vSeobecnej
prezentacii navrhu. Posudenie vplyvu analyzovala 8. marca 2023. V podrobnom skiimani navrhu

pokracovala 15. marca, 5. aprila, 19. aprila a 3. maja 2023.

IV. PRACA NA KOMPROMISNOM ZNENI

Na zasadnuti pracovnej skupiny 5. aprila 2023 predsednictvo predlozilo prvy neoficialny dokument
(WK 4408/23) s cielom usmernit’ rokovania o navrhu. Prvy kompromisny navrh (ST 7444/23)
predsednictvo vypracovalo 14. aprila a preskiimalo ho na zasadnuti pracovnej skupiny 19. aprila.
Na zéklade reakcii na prvé kompromisné znenie potom pripravilo druhé kompromisné znenie

(ST 7444/1/23 REV 1), o ktorom sa rokovalo 13. mgja.

V. ZAVERY
Na zéklade doteraz vykonanej prace dospelo predsednictvo k tymto zaverom:

1. VicSina ¢lenskych Statov sa domnieva, Ze rozsah pdsobnosti smernice by sa mohol rozsirit
o d’alSie dopravné delikty. No aj bez ohl'adu na to bude potrebné d’alej pracovat’
na vymedzeni rozSirenia rozsahu posobnosti, najma pokial’ ide o zony s regulovanym
vstupom vozidiel. Takisto bude ddlezité zabezpecit’ pristup prislusnych organov k tadajom
o evidencii vozidiel, aby sa zabezpecila ochrana udajov a najma aby sa poskytli dodato¢né
zéaruky v pripadoch, ked’ by do pouzivania a spractivania osobnych udajov ziskanych
prisluSnymi orgdnmi mohli byt’ zapojené sikromné spolocnosti. Vacsina ¢lenskych Statov
sa zdrdha zahrnut’ iné dopravné delikty, ktoré nestvisia s bezpenostou cestnej premavky

ani so zénami s regulovanym vstupom vozidiel.
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2.

3.

Osobitnt pozornost’ si zasluhuju tieto témy:

Pokial’ ide o postup vzajomnej pomoci pri identifikacii zodpovednej osoby, treba
poznamenat’, ze ma osobitny vyznam pre ¢lenské Staty, ktoré maju systém objektivne;
zodpovednosti, ¢o znamend, Zze mozu brat’ vodic¢a na zodpovednost’ len za dopravny
delikt spachany vozidlom evidovanym v Unii. Je potrebné d’alej preskumat’,

ako by bolo mozné obmedzit’ administrativne zatazenie, ked’ze niektoré Clenské Staty
vyjadrili vyhrady k potencidlnemu pracovnému zat’azeniu siivisiacemu s pomocou inym

¢lenskym Statom pri identifikacii vodica.

Pokial’ ide o informécie, ktoré je potrebné poskytnut’ vodicovi, ktory bol skontrolovany
na mieste v rdmci cestnej kontroly, bude dolezité rozliSovat’ medzi obsahom informacii,
ktoré sa maju poskytnat, a spésobom prenosu informacii v zavislosti od konkrétne;j
situacie. Informdcie by bolo potrebné rozliSovat’ v zavislosti od systému zodpovednosti,
v zavislosti od toho, ¢i sa delikt odhali automaticky, a v zavislosti od toho, ¢i sa platba

moze uskutoCnit’ na mieste.

Po postupeni informacii o delikte predpokladanej zodpovednej osobe moze byt
potrebné, aby sa tato osoba obrétila na prislusny organ, ¢o by mohlo viest’ k vymene
naslednych dokumentov. Podl'a ndvrhu Komisie by sa tak malo urobit’ v jazyku dokladu
o evidencii predpokladanej zodpovednej osoby alebo v akomkol'vek inom uradnom
jazyku Unie, ktory si predpokladana zodpovedna osoba zvolila. Clenské $taty uznavaja,
Ze by mohlo byt uzito¢né komunikovat’ v jazyku zvolenom predpokladanou
zodpovednou osobou, aby sa zarucila vysoka uroveil ochrany zakladnych prav,
poukazuju vSak aj na rozsah administrativnej prace a ndklady, ktoré by z toho mohli

vyplynut’.

Na kompromisnom zneni predsednictva bude potrebné d’alej pracovat’ z technického

a koncepcného hl'adiska, aby sa dospelo k pozicii, ktortt by mohli ¢lenské Staty podporit’.

Vzhl'adom na uvedené skutocnosti sa Vybor stalych predstavitelov a Rada vyzyvaju, aby vzali

na vedomie tato spravu o pokroku dosiahnutom v suvislosti s navrhovanou reviziou smernice

o cezhrani¢nej vymene informacii.
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